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Dziekujemy serdecznie za zakupienie naszego wyrobu!

Opis urzgdzenia grzewczego zapoznaje szczegotowo z konstrukcjg, specyfikacjg techniczng i obstugg

urzadzenia grzewczego. Zalecamy doktadne zapoznanie sie z tymi danymi. Pomoze to unikngé ewentualnych

btedéw podczas wiasciwego montazu i obstugi.

Szczegdblowe warunki instalacji i obstugi mozna znalez¢ w Instrukcji ogdinej obstugi (czes¢ dostawy).

Uwagi w tekscie

Najwazniejsze sg uwagi oznaczone napisem OSTRZEZENIE. Uwagi oznaczone napisem OSTRZEZENIE
zwracajg uwage na powazne niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia grzewczego lub zranienia.

Uwaga oznaczona napisem Uwaga zwraca uwage na mozliwe uszkodzenie urzgdzenia grzewczego.

L]

Uwaga oznaczona napisem Wazne zwraca uwage na informacje wazne dla esztploatacji urzadzenia
grzewczego.

Uwaga jako taka zwraca uwage zupetnie ogdlnie na informacje wazne dla esztploatacji urzagdzenia
grzewczego.
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1. Technicka specifikace

Odpowiedni opat:

W kwestii stosowania odpowiedniego opatu nalezy przeczytaé rozdziat 2.2 Opat w Instrukcji ogéinej obstugi.

Prawidlowe uzytkowanie:

Prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pieca kominkowego jest opisane w rozdziatach: 2. Opis procesu

spalania i 5. Instrukcja obstugi w Instrukcji ogolnej obstugi.

Zalecenia dotyczace obstugi rezimu procesu spalania

Moc urza- . . .
Opat dzenia llos¢ opatu P;‘g\:ﬁ::ﬁi PO\;V’Ietrze P‘;’g;"ﬁit;e'
grzewczego P wiorne ¢
- 100% | >° kgs/ggdz' @ Easy control 100%
Polana Q2.
N\ 50% 1.7 kgs/gtc;dz. (1 Easy control 50%

Diugosé polana: 33 cm (50 cm)

Dane techniczne

Polana
Moc cieplna znamionowa 12,2 kW
Moc cieplna obnizona (50%) —
Wydajno$¢ znamionowa ogrzewania wody 8,4 kW
Wydajno$¢ znamionowa przekazywana tylko przez korpus piecyka 3,8 kW
Masztymalna dawka opatu do dorzucenia 3,6 kg/godz.
Srednia temperatura spalin za kréécem odpr. spalin 282 °C
Przeptyw masowy suchych spalin 12,1 g/s
Sprawnos¢ energetyczna 80,2 %
Stezenie $rednie CO, 8,71 %
Stezenie CO w spalinach przy 13% O, 1028 mg/Nm3
Pyt przy 13% O, 37 mg/Nm3
llos¢ powietrza do spalania przy mocy znamionowej 35 m3/godz.
Testowano wg EN 13 240
Informacje techniczne
Wysoko$¢ 1022 mm
Szeroko$¢ 661 mm
Gtebokos¢ 656 mm
Ciezar 220 kg
Srednica przewodu dymnego 160 mm
Masztymalne nadcisnienie robocze wymiennika 0,2 MPa
Pojemnos¢ wodna wymiennika 151
Zalecany gradient temperaturowy (t wyjsciowa — t wejsciowa) 75-60°C
Minimalny cigg kominowy w kré¢écu odprowadzenia spalin 12 Pa
Zdolnos$¢ grzewcza (Srednie straty cieplne) przy 12,2 kW cca 220 m3
Regulowana moc 4-12,2kW
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Opis techniczny
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3. Lista czesci zamiennych

3.1. Rysunek esztplozyjny modelu

Rysunek esztplozyjny modelu

Pozycja Nazwa llosé l:lur_ner_'
zamoéwieniowy
A1 Zeliwne drzwiczki paleniska (komplet)/czarne 1 szt 0619018155300
B1 Czop zamykajgcy (komplet) 1 szt 0619018165007
B2 Zawias drzwiczek paleniska (komplet) 1 szt 0619018155005

Lista czesci zamiennych
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B3 Zawias drzwiczek dét (komplet) 1 szt 0419018155421
1 Popielnik 1 szt 0432317005600
2 Przegroda/czarne 1 szt 0419018155006
3 Ruszt z betonu ogniotrwatego 1 szt 0619018155552
Zaroodporna wymuréwka — dolna

4 (30x114x345) 2 szt 0619018155554
Zaroodporna wymuréwka — lewa

5 (85x295x342) 1 szt 0619018155551
Zaroodporna wymuréwka — tylna

6 (35x185x530) 1 szt 0619018155553
Zaroodporna wymurdwka — prawa

7 (85x295x342) 1 szt 0619018155511

8 Ciegto regulatora/czarne 1 szt 0419018155615

9 Drzwiczki dolna/czarne 1 szt 0419018155420

10 Obudowa przednia/czarne 1 szt 0419018155612
1 Obudowa boczna — dolna/czarne 2 szt 0419018155711
12 Obudowa boczna — lewa/czarne 1 szt 0419018155920
13 Obudowa boczna — prawa/czarne 1 szt 0419018155930
14 Sznur uszczelniajgcy wymiennika 10x4 mm 1520 mm 0040210040005
15 ;Snzn?ur uszczelniajgcy wieka wymiennika 10x4 1850 mm 0040210040005
16 Wieko wymiennika/czarne 1 szt 0419018155035
17 Gorne wieko/czarne 1szt 0419018155910
18 Gniazdo czujnika 1szt 0431317006050
19 Doprowadzenie powietrza eksterne (100) 1 szt 0088500050008

20 Modut powietrza 1 szt 0419018155500
\' Wymiennik/czarne 1 szt 0419018205050




3.2. Detail A1
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Detail A1
Pozycja Nazwa llosé zam'c;l\:]vligi:owy
Dzwigniowy rygiel drzwiczek paleniska (kom-
A1.1. + 21 | plet) + materiat taczacy dzwigniowe zamknie- 1 szt 0420114017301
cie —set
A1.2. Uchwyt szyby — set/czarne 1 szt 0619018155303
22 Zeliwne drzwiczki paleniska/czarne 1 szt 0619018155301
23 Sznur uszczelniajgcy drzwi 10 mm 2600 mm 0040300100005
24 Sznur uszczelniajgcy szyby 10x4 mm 1700 mm 0040210040005
25 Szyba zaroodporna (4x370x501) 1 szt 0619018155302
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4. Wymiennik zaangazowanie

4.1. Wariant bez wymiennika schtadzajgcego

187 244
N
Y}
N~
N~
N~
Pozycja Nazwa
A Wyprowadzenie wody grzewczej (gwint wewnetrzny G1")
B Doprowadzenie wody powrotnej (gwint wewnetrzny G1")
C Otwoér z gniazdem czujnika termostatycznego (gwint wewnetrzny G1/2")/pompa obiegowa
D Otwor na gniazdo czujnika termostatycznego (gwint wewnetrzny G1/2")/wymiennik schtadzajacy




4.2. Wariant z wymiennikiem schtadzajgcym
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Pozycja Nazwa g
A Wyprowadzenie wody grzewczej (gwint wewnetrzny G1") ;

Doprowadzenie wody powrotnej (gwint wewnetrzny G1")

Otwor z gniazdem czujnika termostatycznego (gwint wewnetrzny G1/2")/pompa obiegowa
Otwor na gniazdo czujnika termostatycznego (gwint wewnetrzny G1/2")/wymiennik schtadzajgcy
Wejscia / wyjscia wymiennikéw schtadzajgcych (gwint zewnetrzny G1/2")

mo o w




Easy control

PL

S.

Easy control

Obstuga wszystkich trzech doprowadzen powietrza (pierwotnego, wtérnego, trzeciorzedowego) tylko z
pomocg jednego regulatora.

1.

2.

Regulator jest w pozyciji rozpalania (rys. A). Sg otwarte wszystkie trzy doprowadzenia powietrza
(pierwotne, wtérne, trzeciorzedowe).

Regulator jest w pozycji spalania w piecu po rozpaleniu (rys. B).

Regulator jest w pozycji zamkniecia doprowadzen powietrza (rys. C). Zadne doprowadzenie powietrza
nie jest otwarte (pierwotne, wtérne, trzeciorzedowe). Ta pozycja jest uzywana, kiedy piec nie pracuje,
po skonczeniu ogrzewania.

WARNING

W ftrakcie procesu ogrzewania nie moze dojs¢ do zamkniecia doprowadzen powietrza (rys. C)! W
skrajnym przypadku moze doj$¢ réwniez do esztplozji w piecu i rozbicia szyby, rozrzuceniu iskier po
pomieszczeniu i wybuchu pozaru.
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6. Klapka do rozpalania

an IMPORTANT

W razie rozpalania lub stabszego ciggu komina wysuna¢ regulator klapki do rozpalania do pozyc;ji 0 (rys. A),
klapka do rozpalania jest otwarta. Podczas ogrzewania zasung¢ regulator klapki do rozpalania do pozyc;ji 1
(rys. B), klapka do rozpalania jest zamknieta.

ﬂ Note

Nalezy pamietaé, ze przy diugotrwatym ogrzewaniu z otwartg klapkg do rozpalania sprawnos¢ ogrzewania
kominkowego jest znacznie zmniejszona, wzrasta zuzycie paliwa i parametry emisyjne sie pogarszajg!
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Montaz wymiennika schtadzajgcego
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7. Montaz wymiennika

schtadzajgcego

|!"'|!| IMPORTANT

Wymiennik schtadzajgcy jest dostarczany jako specjalne akcesorium.

55 5 F 0 0 0 0 0-&

Pozycja Nazwa Nut“e'-'
zamowieniowy
1 Wieko spirali/czarne 0419018305023
2 Uszczelka 0419018305013
3 Wymiennik schtadzajacy 0419018155018




8. Instrukcja czyszczenia
wymiennika

8.1. Dlugotrwate diugotrwate wymiennika

“ CAUTION

Dtugotrwate czyszczenie wymiennika powinno odbywac sie od gory, po zdjeciu pokrywy wymiennika, lub od
dotu paleniska, co najmniej raz na rok (np. przed sezonem grzewczym).

Instrukcja czyszczenia wymiennika
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Instrukcja czyszczenia wymiennika

P

r

12

8.2. Krétkotrwate ¢ wymiennika

n IMPORTANT

Czyszczenie listwami do wycierania (poz. 4, rys. 4) zaleca sie wykonywac co najmniej raz na tydzien lub
czesciej, w zaleznosci od intensywnosci ogrzewania.




Pozycja Nazwa Nu!ne'-'
zamowieniowy
1 Ciegto czyszczeni/czarne 0433317005063
Klucz imbus 8 mm (jest czescig dostawy) 9001700085002
Sruba M10x100 (DIN 912) 0030031001005

2
3
4

Listwa zgarniajaca

Instrukcja czyszczenia wymiennika
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